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London
1841 tele

E ttie Trewlove régen hozzdszokott mar a kisbabak sirdsanak visszhangjahoz, hiszen neki
maganak is volt négy gyermeke. De a szivfacsaré hangok ezuttal a vékony deszkaajton tulrol
jottek. Mikozben a kopogast varta, végignézett draga kisfiain, akik az igazak almat aludtak apré
agyukban, szorosan egymdashoz simulva, és azon toprengett, hogyan boldogulna, ha befogadna
még egy gyereket. A sovany fizetség, ami a markat iitné, nem fedezné tal sokdig az 4j jovevény
ruhazasat és etetését. Sohasem fedezte.

— Nem lehet - suttogta. — Nem lehet.

Er6snek kell maradnia, muszaj elutasitania az Gjabb éhes szdjat. Még akkor is, ha meghasad bele
a szive. Es akkor is, ha ezzel valészintileg sokkal rosszabb sorsra itéli.

De a kopogas elmaradt, a siras viszont tovabbra is ott csengett a fiilében. Ettie lassan, nagyon
lassan kozelebb 1épdelt az ajtohoz — a sarkokndl bedradt a jeges, siivit szél -, eltolta a reteszt,
kinyitotta, és kikémlelt. Hatalmas, kovér hépelyhek szallingéztak az égbol. Makulatlan fehér
takaré vont be mindent — persze Ugyis hamar fekete lesz —, beleértve a mézeskosarat a kiiszob
elott, s a benne fekvo kivorosodott arca csecsemot, aki hasztalan razta oklét, tiltakozva a hideg,
az élet keménysége és igazsagtalansidga miatt.

Ettie kilépett, és végignézett a nyomorusagos kis utcan. Még egy utcai lampa sem segitette
a keresésben, csak az ablakok némelyikébdl itt-ott kisziireml6 halvany fénysugar. Egyetlen
lelket sem latott, semmilyen futva tadvolod6 alakot. Barki is hagyta ott a kisdedet az ajtaja el6tt,
menekiilésszerten tavozhatott; persze a megaldzottsag miatt ritkdn id6zott barki is hosszabban a
tarsasagaban.

— Még annyi tisztesség se volt benne, hogy itt hagyjon néhany pennyt — morgolddott Ettie,
mikozben lehajolt, felemelte a kosarat, és bevitte az oltalmazd menedékbe. Az asztalra tette, és
tanulmanyozni kezdte a tovabbra is dithodten bombol6 aprésagot.

A takar6 tul vékony volt ahhoz, hogy kell6 védelmet biztositson neki. Amikor félrehajtotta, latta,
hogy lany. Nem volt rajta sem ruha, sem pelenka. Els6 ranézésre mindossze néhany oras lehetett.
A nyomornegyedekben nem volt kegyes az élet a kislanyokhoz, sem biztonsagos a szamukra.

Ettie Trewlove gy dédelgette karjaban, mint egy finom porceldnt. Ovatosan letelepedett
vele a tlizhely el6tti hintaszékbe. Mar csak néhdny széndarab parazslott, nem adott annyi hot,
hogy beflitse az egész helyiséget. Amikor kicsivel tobb, mint harom éve megozvegyiilt, Ettie-
nek sziiksége volt valamire, amibdl eltarthatja magat. Egyik ismerdse azzal hencegett, hogy
jovedelmezo vallalkozas jomoda emberek fattyairdl gondoskodni. Az arvahazak nem fogadtak be
azokat, akik binben fogantak és szégyenben sziilettek. Ahogy a dologhdzak sem. Mihez is kezdtek
volna veliik, mikor puszta jelenlétiik is szégyenfoltot ejtett volna rajtuk?

Ettie azonban mar képtelen volt elveszejteni az drtatlanokat, mint sokan a kornyezetében. Ezért
aztan négy kisfia jovoje mulott rajta. S most mar ezé a kislanyé is.

Taldn anyagi javakban nem sokat nyujthat a gyermeknek, de ott a szeretete. Imadkozott, hogy
az elég legyen.



1. fejezet

v/

Whitechapel
1871. augusztus kozepe

E gy atkozott 6ra miatt fog meghalni.

Antony Coventry, Thornley kilencedik hercege igyekezett némi halvany vigaszt meriteni abbdl,
hogy ostobasaganak hire vele egyiitt szall a sirba.

Habar ebben a pillanatban nehéz volt barmibol is vigaszt meritenie. A banditdk elég goromban
bantak vele. Ketten éppen a csizmajat cibaltak le rdla, egy masik a felolt6jét, mikozben a negyedik
azon faradozott, hogy lecsatolja az 6ralancot a mellényéroél. Furcsa volt, hogy a tolvaj most ennyire
gondosan jar el, hiszen néhany pillanattal el6bb stlyos csapdst mért Thorne fejére, amit6l 6 egy
idére valamiféle onkiviileti dllapotba kertilt.

Taldn ennek eredményeképpen dontott gy, hogy nem mond le kiizdelem nélkiil az 6rajardl.

Az erszényét és a pecsétgytlirtjét kiilonosebb ellenkezés nélkiil atadta. Nem volt bolond. Négy
az egy ellen — nem 4lltak tdl jok az esélyei. A pénz és a gylrl potolhatd. Azért kapta az iitést a
halantékara, mert a bandavezér szerint nem valt meg elég gyorsan toliik.

— Az 6rat gyorsabban szeretnénk megkapni — jelentette ki a zsivany egy csufondaros vigyor
kiséretében.

Az 6ra. Négy nemzedék oOta szdallt apardl fiara. A fedelébe gravirozott cimer megkopott attol,
hogy egyik herceg a masik utan dorzsolgette és babralgatta a hiivelyujjaval, valahdnyszor nehéz
dontést kellett meghoznia. Thorne még csak tizenot éves volt, mikor apja a halalos agyan, ritka
tiszta pillanatainak egyikében a tenyerébe rakta, és rahajtogatta az ujjait.

— Az orokséged. Jol vigyazz ra! Hadd lehessek biiszke rad!

Ezért aztan a gomolygé kodben az alabbi bejelentéssel fordult a sotét sikdtorban 6t koriilvevo
banditak felé:

— Attdl tartok, uraim, mar mindent atadtam onoknek, amit akartam. Az 6ra velem marad.

Lehet, hogy masképp nyilatkozott volna, ha el6bb észreveszi a késeket... De nem, atkozottul
biztos, hogy nem tette volna. Megsebesitették a combjat, az oldalat, a vallat és a karjat. A kemény
okloktol és csizmds ldbaktdl szarmazo iitések és rugasok, amik azutan kovetkeztek, hogy térdre
rogyott, teljesen leteritették. Tehetetleniil hevert a mocsokban. Erezte, hogy meleg vér itatja 4t
maradék ruhdjat, de gyorsan ki is htl a testén. Kezdte egyre jobban elboritani a sotétség, végiil
mar csak a kincsként 6rizgetett 6rara fonddo piszkos mancsot latta.

— Megvan! - kidltotta a gazember.

Nem! - harsant fel a sikoly Thorne fajdalomtdl liiktet6 agyaban. Hangosan is feliivolthetett,
mert a tolvaj szeme elkerekedett a meglepetéstdl. A kovetkezé pillanatban Thorne maradék erejét
osszeszedve O0kollel dllon vagta ellenfelét. Elégedetten hallotta a csont roppanasat az éjszakaban,
de aztdn Ujabb kés hasitott belé, 4t a b6ron, hdson és izmokon...

— Hé! Ti meg mi az 6rdogot miveltek ott?

A férfiak mozdulatlannd dermedtek, amint a kidltas felcsendiilt, és ott rezgett korottiik,
visszaverddve az épiiletek falarol.

- Jézusom, ez Gil! T{njiink innen! — motyogta a bandavezér. Erz6dott, hogy az allat mar nem
tudja megfelel6en mozgatni beszéd kdzben.

Thorne hallotta, hogy a tolvajok diiborg6 léptei egyre halkulnak a tdvolban: mentették
az irhajukat. Ezt egy masik hang kovette, halk, de sietos lépteké. Halvanyan tudatosult benne
valakinek a jelenléte. Az illet6 letérdelt mellé, 6 pedig gyengéd kezek Ovatos érintését érezte a
testén.

- 0, az 6rdogbe, csurom vér.



Egy angyal hangja. Thorne nem gondolta, hogy a lany szitkozédik: egyszertien csak tényt
allapitott meg vérben azé ruhdzataval kapcsolatban. Vajon hogy keriilt ide? A Gil nevi fickéd
kisérdje lenne? Netadn Gil iildoz6be vette az ttonallokat? Thorne azt kivanta, barcsak alaposabban
is megnézhetné magdnak, de egyre str(ibb lett a sotétség.

- Az... éram...

A lany kozelebb hajolt, Thorne orrat megcsapta az illata. Sor?

— Hogy mondta?

~ Ora.

A gazember elejtette; Thorne hallotta a koppanasat. Kétségbeesetten tapogatézott maga koriil.
Muszaj megtaldlnia.

A lany ekkor megragadta és tenyere bolcsOjébe vette a kezét, hosszu ujjai az 6véire fonddtak.

— Nincs semmiféle 6ra, kedvesem. Nincs itt semmi.

De, muszdj ott lennie. Egy nap majd tovabb kell adnia a fianak.

Bar neki mar nem lesz fia. Se feleség, se orokos, se vagyon.

Csak a halal. Ebben a rothadas biizét6l atitatott sikatorban, mely most hirtelen nagyon hideg
lett; jegessé valt tOle a vér Thorne ereiben, beszivargott a csontjaiba. Egyediil a 1dny érintése kinalt
némi melegséget. Thorne megszoritotta a kezét. Azt remélte, hogy az idegen testébol aradd ho
er6t ad neki. Nem halhat meg: igy nem, kiizdelem nélkiil.

Nem adhatja fel. Addig nem, amig fel nem kutatta Laviniat.

Gillian Trewlove atkarolta a férfi vallat, és megprobalta felemelni. Halkan dtkoz6dni kezdett.

— Maga pokolian nehéz.

Ahogy ott fekiidt elteriilve, nem lehetett pontosan megallapitani, de Gillie ugy vélte, a férfi
néhany hiivelykkel magasabb ndla, ami azt jelentette, hogy joval hat 1ab folott lehet. Addig
paskolgatta borostds allat, amig bagyadtan mocorogva magahoz nem tért a mély ajulatbol.

— Gyeriink, kedvesem! Talpra!

Thorne bélintott, és komoly kiizdelem aran iil6 helyzetbe torndszta magat valahogy, mikézben
a lany minden téle telhet6 modon segitett neki: rancigalta innen, taszigalta onnan, és tudomast
sem véve fajdalmas nyogéseir6l. A levegot betdltotte a vér fémes illata. Thorne ruhai nedvesek
voltak, de nem a leszall6 kodto6l, amely konny lepelként burkolta be 6ket.

— Figyeljen ram! Nem birom el egyediil. Tudom, hogy hivogatja a s6tétség, és nagyon csabitd
szeretd, de ellen kell dllnia neki. Muszdj harcolnia! Segitsen!

Ujabb bolintas. Egy mordulas. Nehézkes 1égvételek. Gillie szorosan a férfihoz simult, a karja ala
bujt, mankoként kindlta fel neki a vallat, mikozben atkarolta, s kezével megmarkolta az oldalat.
Ez Gjabb nyogést valtott ki Thorne-bdl, amit valamelyest tompitottak 6sszeszoritott fogai, Gillie
pedig érezte, hogy meleg folyadék omlik végig az ujjain. Ez nem jo jel. Egyaltalan nem jé.

A férfi radtdmaszkodott, majd a téglafalat kapaszkodéként hasznalva elkezdte felhiizni magat.
Addig er6lkodott, Gillie pedig addig rancigalta, mig végiil talpra nem allt. O, igen: b6ven magasabb
hat labnal.

— Rendben. A lakdsom arra van. Nincs messze.

Gillie szokdsa szerint éjfélkor bezarta a fogaddjat. Emberei hazaindultak, miutdn rendbe tették
a helyet, 6 pedig még bibel6dott egy darabig a konyveléssel. Hajnali fél egy koriil végzett, és éppen
kivitte a szemetet, amikor felfigyelt a csetepatéra. Kicsit sem oOriilt, hogy blincselekmény zajlik
a fogad6 mogott. Nem tlirte a svindlit az épiileten beliil, és esze dgdban sem volt hagyni a falon
kiviil sem. Nem szenvedhette az aljas cselekedeteket, s még ennél is nehezebben viselte, ha valaki
embertarsai testi épségében tett kart.

Lassa tempdéban haladtak. A férfi kapkodva, nehezen szedte a leveg6t, tobbszor is megbotlott,
megingott, de aztdn kiegyenesedett. Gillie gyengéden duruzsolt neki, és dicsér6 szavakkal
batoritotta, valahanyszor sikeriilt megtennie egy lépést anélkiil, hogy megtantorodott vagy elesett
volna. El6szor azt fontolgatta, hogy beviszi a fogaddba, de balszerencsét hozna, ha ott hal meg.
Jobb alternativanak tlnt a lakasa, bar a 1épcsé komoly kihivast jelent majd.



Végre odaértek.

- Fogja meg a korlatot, és htizza fel magat. Emelje kicsit magasabbra a labat.

- Rendben. — A valasz halk volt, ugyanakkor elszant.

- Meg tudja csindlni!

— Meg hat. Ki kell egyenlitenem néhany szamlat.

Egy férfi, akinek célja van, pokoli sok mindent képes ttulélni. Ezt a fivérei tanitottak meg Gillie-
nek.

— Sporoljon a levegével és az energiaval. Sziiksége lesz rd a maszashoz.

Hosszu és gyotrelmes volt az ut, de meg kell hagyni, a férfi egyszer sem ingott meg, bar egy
id6 utan ratort a reszketés, ami komoly aggodalommal toltotte el a lanyt. Hivos volt ugyan az
éjszaka, de annyira azért nem, hogy az embernek vallkendore legyen sziiksége. Gillie kimelegedett
az erofeszitéstol. Az is igaz persze, hogy az 6 ereiben joval tobb vér keringett, mikdzben a férfié
folyamatosan szivargott, nyomot is hagyott, ahogy haladtak elére. Végiil harom fokkal a 1épcsé
teteje alatt az idegen térdre rogyott, Gillie-t pedig nem sok valasztotta el attél, hogy megbotoljon
és raessen. Amint sikeriilt visszanyernie az egyensulyat, letérdelt mellé.

— Mar majdnem ott vagyunk.

A férfi erejét megfeszitve, négykézlab maszni kezdett. Megtett egy 1épést, majd még egyet. Gillie
talpra ugrott, el6kereste a kulcsat, majd kinyitotta és szélesre tarta az ajtot.

- Ha bent van, nyugodtan osszeeshet.

A férfi igy is tett.

Gillie kirohant, le a 1épcsén, vissza a fogadoba.

- Robin!

A kis utcagyerek, aki egy apr6 agyon aludt a tiizhely el6tt — Gillie igyekezett rendes otthonba
koltoztetni, de 6 hallani sem akart semmi ilyenrél —, most feliilt, és megdorzsolte a szemét.

- Igen?

— Hozd ide dr. Gravest! — Néhany pénzdarabot nyomott a kezébe. — Menj bérkocsival, ha talalsz.
Nagyon siess! Mondd meg neki, hogy egy férfi haldoklik a padlémon.

— Megprobaltad megolni az ipsét, Gillie?

- Embert - javitotta ki a lany automatikusan. Fontos, hogy megvalogassuk a szavainkat. Folyton
pallérozni prébdlta a fit beszédét, mert koran megtanulta, mennyire komoly hatassal van ez arra,
hogyan tekintenek valakire az emberek. — Ha én tettem volna, nem csak prébalkoztam volna, nem
igaz? Akkor mar halott lenne.

— Hat akké’ meg mi tortént?

Ujabb pongyolasag, de most nem volt id6 nyelvészkedésre.

— Kés6bb elmondom. Most hozd el dr. Gravest. De szedd a 1abad!

A fit magara rangatta a cipgjét, aztdn nekiiramodott. Gillie visszarohant a lakasba, és
elkeseredetten allapitotta meg, hogy a férfi meg se moccant, mialatt 6 tavol volt. A szaja elé tartotta
a tenyerét, és érezte a borén erdtlen légvételeit. Megkonnyebbiilés aradt szét benne. Kozelebb
hajolt a fiiléhez, és raparancsolt:

— Meg ne merjen halni itt nekem!

A lany hangja valamiféle kodon at jutott el hozza. Lagy volt, mégis kissé rekedtes. Folyamatosan
unszolta, horgonyként szolgalt szdmara ehhez a vilaghoz, pedig Thorne fajdalomtdl liikteto teste
és sebzett lelke legszivesebben aldmeriilt volna az el6tte tatong6 hatalmas feketeségbe, ahol béke
uralkodott. A lany egy vastag gyapjutakarét teritett rd, Thorne mégis megallithatatlanul tovabb
reszketett, valdsaggal csattogtak a fogai, hidba szoritotta 6ssze 6ket. Megmentodje a legcsinyabb
vagasra szoritotta a kezét. Ez pokolian fajdalmas volt, de Thorne agyanak egy tavoli része, amely
még képes volt az értelmes gondolkodasra, tisztdban volt vele, hogy muszaj megallitani a vérzést,
ha azt akarja, hogy akar csak halvany reménye is legyen a tulélésre.

— Maradjon velem! — biztatta a lany. — Dr. Graves hamarosan itt lesz.

Graves? A kiralyno egyik orvosa? Honnan ismerhet egy ilyen el6kel6 férfiat 6, aki Whitechapel



mocskaban é1?

— Hogy hivjak? — kérdezte a lany.

Thorne-nak az 6sszes gondolat kiroppent a fejébdl, mikozben megprébalt arra 6sszpontositani,
hogy megvalaszolja ezt az egyszer( kérdést.

— Thorne.

— En Gillie vagyok.

O lenne az a Gil, aki el6l a banditdk menekiiltek? Thorne eddig azt hitte, hogy valami Gilbertrél
van sz6. Hunyorgott, hogy alaposabban szemiigyre vehesse a folotte térdepld személyt, de sohasem
latott jol kozelre. Mar nyult volna a szemiivege utan, amelyet mindig a felolt6je zsebében hordott,
amikor eszébe jutott, hogy a rablok azt is elvitték. Igy aztdn arra koncentralt, mit tud szabad
szemmel megallapitani az illet6rdl, aki a segitségére sietett.

Rovid haj, épp a fiile alatt ér véget. Sotét arnyalat. Ennél tobbet képtelen volt kivenni a gyér
vilagitasban. Blaz... Nem, nem is bliz: ing. Hasonlé az 6véhez. Egy kilt? Nem, nem kilt. Valami
egyszerlbb. Szoknya? Az képtelenség. Miért futndnak el a gonosztevék egy no el61?

— Enyém a lenti fogadé.

Akkor csakis férfi lehet. Egy férfi, akinek olyan a hangja, mint egy angyalé. Thorne-t még ez
sem érdekelte. A fickd visszatartotta attél, hogy maga mogott hagyja az él6k birodalmat. Kizardlag
ez szamitott.

Aztdn az angyal elkezdte ismertetni a sorf6zés folyamatat. Igen, egyértelmten férfi. Egy no a
himzésnél alkalmazott oltéstipusokrol tartana kisel6adast. Thorne agyaban teljes volt a zlrzavar.
Még szép, hogy férfi. Egy n6 puszta jelenléte nem lett volna elég ahhoz, hogy el(izzon négy
tamadét. Egy né nem tudta volna felrancigdlni az emeletre, és nem szorakoztatnd most az ilyen-
olyan alkoholos italok kozti kiillonbségek felsorolasaval.

Thorne-nak fogalma sem volt, miért annyira csalédott emiatt. Csak annyit tudott, hogy a hajat
cirdgaté ujjak érintése olyan gyengéd, amihez foghat6t még soha életében nem tapasztalt.



2. fejezet
N/g

lveszitette. Valamikor a magyardzata kozepén, amelyben a brandy és a konyak kozti
kiilonbségeket taglalta, a férfi elsodrodott tole. A felfedezés tigy érte Gillie-t, mintha gyomorszajon
vagtakvolna. Nem akartaelvesziteniazidegent. Szorosan korbetekerte acombjat egyruhadarabbal,
vaszoncsikokat gytlrt a tobbi sebébe — nem torédve a férfi fajdalmas kidltasaival —, és kezével
szoritotta le a legsulyosabb sériilést, a vallan ejtett mély vagast. Ujjai alatt a heveny vérzés
szivargassa enyhiilt. Ugy t{int, a tbbi helyen teljesen meg is sz{int: mar nem festette vorosebbre a
héfehér vasznat. A férfi rendkiviil sdpadt volt. Mintha nem sok maradt volna a testében az élethez
nélkiilozhetetlen nedvekbdl, hogy szint vigyenek az arcaba.

Valaki rohané 1éptekkel diiborgott fel a deszkakbol allé 1épcsén, az ajtd is beleremegett. Hala
istennek! Hatarozott kopogas hallatszott.

— Siessen! — orditotta Gillie. Gy(lolt minden mdasodpercnyi késlekedést. Azt kivanta, bar ne
csukta volna be az ajtét, de szeretett volna minél tobb meleget benn tartani, remélve, hogy ugy
talan nem fog Ggy reszketni a lIabainal hever6 idegen.

William Graves madr at is 1épte a kiiszobot, és letérdelt mellé, még miel6tt Gillie alaposabban
szemiigyre vehette volna zilalt kiilsejét. Feltételezte, hogy Robin almabol verte fel, és csak sebtében
magara kapott valamit. Sz6ke, vadul gondorodo fiirtjeit is csak az ujjaival igazgathatta meg, az alla
pedig borostas volt.

— A mindenségit! Te j6 szagu uristen! Atkozottul sok a vér! — allapitotta meg Robin, mikdzben
kovette az orvost a lakasba, és tagra nyilt szemmel meredt a padlon kiteriilve heverd férfira. — Nem
szitkozddok, Gillie. Eskiiszom! Csak rengeteg a vér.

— Tudom, Robin. Ugyes voltal. Most pedig irdny az agy! Nem kell 14tnod ezt.

- Igen, de...

Gillie olyan tekintettel mérte végig, hogy a fit két 1épést hatralt.

— Agyba! Es ne beszélj senkinek errél az emberr6l!

- Miért?

— Mert én azt mondtam.

Robin rosszalléan meredt ra, egyértelmi volt, hogy nem taldlja kielégitonek a magyarazatat,
de végiil sarkon fordult, és immel-ammal elindult az ajté felé. Isten bizony, a férfiak sokkal
tobbet duzzognak, mint barmelyik né, akivel valaha is taldlkozott, gondolta Gillie. Az élet tele
van csalédasokkal. Az ember jobban teszi, ha tanul bel6liik, miel6tt eldobja 6ket, mint valami
szemetet, hogy tovabbléphessen.

- Mi tortént? — kérdezte Graves, Ujra magara vonva Gillie figyelmét, és félretolta a vérfoltos
takarot.

A lany csodalkozott, milyen higgadtan cseng hangja.

— Rablék tamadtak ra a sikatorban. Thorne-nak hivjak, de nem tudom, hogy vezetéknév-e vagy
keresztnév.

- Lehet, hogy nemesi cim.

— Mit keresne egy lord Whitechapelben, rdadasul ezen a lepusztult kornyéken?

- Es egy jéméda holgynek mi keresnivaldja itt? — kérdezte Graves szérakozottan, mikdzben
kezével gyorsan végigtapogatta a férfit. Feltérképezett minden sériilést, és alaposan szemiigyre is
vette, miel6tt tovabblépett volna a kovetkezohoz.

Gillie egyaltalan nem szdmitott jomddunak a kezdet kezdetén. A legid6sebb batyja segitett neki
elindulni, 6 maga pedig még mindig keményen dolgozott, hogy legyen bel6le valaki.

- Italt ad azoknak, akik erre vagynak, és munkat biztosit a raszoruléknak.

Graves halvanykék szeme a lany felé villant.

- Csak ramutattam a nyilvanvalora, Gillie. Ne higgye, hogy maga mindent tud. - Az apr6



konyha felé intett a fejével. — Meg tudja tartani a 1abat? En megemelem a véallanal, és feltessziik az
asztalra.

Komoly kiizdelem volt, de a lanynak volt elég ereje ahhoz, hogy segitsen felemelni a padlorél
a férfit, és Kkiteriteni a tolgyfa asztalon. Az idegen magas volt, ldba térdtol lelégott az asztalrol.
Még jelenlegi allapotdban is latszott, hogy robusztus alkat. Valla széles, mint egy munkasemberé.
Karcsu felsoteste elarulta, hogy nem az a fajta, aki nappalai vagy éjszakai nagy részét azzal tolti,
hogy a falanksag blnének hddoljon. Egyértelmi volt, hogy lételeme a testmozgas. Gillie er6sen
kételkedett benne, hogy egy ficstrral lenne dolga. De a ruhdi finom anyaga alapjan, mar ami
megmaradt bel6liik, valamint az alapjan, hogy milyen tokéletesen raszabtak oket, van mit a tejbe
apritania.

— Meleg vizet — mormolta Graves a gondolataiba meriilve, mire Gillie azonnal abbahagyta az
idegen tanulmanyozdsat, amihez amugy sem volt semmi joga. Nem vesztegethettek egyetlen
pillanatot sem, ha meg akartdk menteni, s az orvos érthet6 modon azt varta téle, hogy teljesitse
az utasitasait, és segédkezzen neki ebben a vallalkozasban.

Rakott egykis fat a tlizre, felszitotta a langokat. Megtoltott egy fazekat vizzel, feltette melegedni,
majd meredten bamulta, mert hirtelen ratort a kinos felismerés, hogy nem egy, hanem mindjart
két triember tartézkodik a lakdsaban. Sosem hozott ide férfiakat, nem fogadott latogatokat, még a
fivéreit sem. Ez a lakas olyan volt szamdara, mint valami menedék, egy hely, ahova elvonulhatott a
kemény valésag el6l, s ahol békére lelhetett, hogy utana konnyebb legyen kilépnie a nagyvilagba.
Hajlamos volt a visszahuzddasra, mert a zajosan nyilizsgd embertomegek gyakran teljesen kiszivtak
bel6le az energiat. A tulélés érdekében megedzette magat annyira, hogy ne kelljen folyton
visszavonulot fajnia, mégis sziiksége volt erre a kis mennyorszagra, ahol visszanyerhette a lelki
békéjét, hogy aztan ismét képes legyen szembenézni a vilaggal.

Ellenérizte a viz homérsékletét, és gy dontott, mar elég meleg. Kiontotte egy hatalmas
porcelantalba, melyet altalaban dagasztasra hasznalt. Amikor megfordult, nagyon kozel jart
hozzd, hogy elejtse. Graves ugyanis idokozben eltavolitotta a férfi ruhdjat, minden egyes darabot,
s most épp a combjan l1évo vagast vizsgalta — azt, amelyet ernyedten pihend, mégis lenyligoz6en
vastag és hosszu pénisze kozelében ejtettek rajta.

Gyerekkoraban Gillie 1atta a batyjai agyékat, amikor hetente egyszer fiird6t vettek, de 6k akkor
még csak kisfiak voltak. Ez az Griember viszont mar korantsem volt az. Tet6tol talpig fantasztikus
példanya volt nemének, szépen kirajzolédo izmokkal. A szorzet a mellkasan sotét volt és gondor,
a medencéje felé nyilszeriien elvékonyodott, és folytatddott testének azon a részén is, amelynek
latvanyatdl Gillie nehezen vette a levegé6t. Letette az asztalra a talat a férfi fejénél, majd gyorsan a
szekrényhez 1épett, és kivett bel6le egy lepedot.

— Remek - szdblalt meg Graves. — Sziikségiink lesz vaszoncsikokra.

Gillie megpordiilt.

— Arra gondoltam, hogy letakarom az illend6ség kedvéért.

Az orvos arcdn megértés villant, kinyujtotta kezét a lany felé.

— Sajnalom, Gillie. Nem gondolkoztam.

Graves most eszmélt rd, hogy inkdbb Gillie szemérmessége szorul itt védelemre. Elvette
tole a lepedot, és letakarta vele a betegét, csak sebesiilt combjat és felsoteste nagyobbik részét
hagyta szabadon. Az anyag mdasodik bérként Olelte korbe az idegent testét, nem igazan tudta
megakadalyozni a ldnyt abban, hogy maga elé képzelje, mi is btjik meg a fehér vaszon alatt. Attdl
tartott, igy pironkodik, mint valami szégyenlés kis csitri, nem pedig mint egy tapasztalt fogados.

— Tl fogja élni? — kérdezte.

— Remélem. A vallan és a combjan sériilt meg a legsulyosabban, de egyik vagas sem ért
létfontossagu szervet. Van egy mély seb a hatséjan, de az oldalat és a karjat ért vagasokkal
szerencséje volt, ugy tlnik, azok inkabb csak karcoldsok. Egyik sem elég mély ahhoz, hogy
komolyabb bajt okozzon. De igy is rengeteg vért veszitett. — Az orvos felemelte a fejét, és mélyen
Gillie szemébe nézett. — Szerencséje, hogy idében ratalalt.

— Mondja, hogy miben segithetek.



— Alaposan ki kell tisztitanom a sebeket, ami rendkiviil kellemetlen lenne a szdmara, utdna
pedig 0ssze kell varrnom 6ket. Nem akarom, hogy felébredjen és védekezzen, széval kloroformot
fogok alkalmazni. Amint sikertil elaltatnom, sziikségem lesz a maga kozremtikodésére, hogy ugy
is maradjon, amig be nem fejezem a munkat. Szerintem maga elég eszes ahhoz, hogy kdvetni tudja
az utasitdsaimat, mar ha hajlando.

Gillie kurtan biccentett.

- Barmit megteszek, ami sziikséges.

— Nem fog itt elajulni nekem?

— Ne legyen ostobal!

Valojaban forgott egy kicsit a gyomra, ha az orvost nézte munka kozben, ezért inkabb a beteg
tanulmanyozasanak szentelte figyelmét. Folyamatosan ellenérizte, nincs-e barmi jele, hogy kezd
magahoz térni a kabulatbdl. Arcat és allat zazodasok boritottak, szemhéja fel volt duzzadva.
Ezek szerint harom iités érte, nem emlitve a sotét foltokat a karja és a torzse kiilonboz6 pontjain.
Harcolt, méghozza keményen.

Gillie nem értette, hogy az emberek miért nem adjak at egyszerlien az értékeiket. Egyetlen
targy sem lehet olyan becses, mint maga az élet. Viszont nagyon ugy tlnt, hogy ez a fickd, mar
csak a kinézetébol itélve is, nem igazan tliri a megalkuvast.

Er6s allat sotét borosta arnyékolta. Arca mostandban nem latott borotvat, ezért Gillie agy vélte,
nem nok utan kajtatva kéborolt a kornyéken. A legtobb férfi még akkor is rendbe szedi magat egy
kicsit, ha fizet a szerelemért.

Miel6tt Graves munkahoz latott, Gillie egy mdasodik talat is megtoltott meleg vizzel. Most
megnedvesitett benne egy kendét, és gyengéden elkezdte letorolgetni az alvadt vért az idegen
arcardl. Nem igazan tetszett neki, amit felfedezett. Ugyanis a vagasok és zuzd6dasok ellenére is 6
volt a legszebb férfi, akit valaha latott. Furcsa érzéseket ébresztett benne, bizseregni és remegni
kezdett tOle a teste, ami teljesen Uj élmény volt szamara. A férfiak altaldban semmi reakciét nem
valtottak ki belGle, legfoljebb éberségre 6sztonozték. Mar igen koran megtanulta, hogy nem
bizhat az er6sebb nem képviseldiben, igy aztan folyton készen allt arra, hogy rendreutasitsa 6ket,
és megértesse velilk: nem szamithatnak t6le semmire, amit nem 6nszantabol oszt meg veliik.
Egészen eddig a pillanatig még egyetlen férfi sem részesiilhetett abban a kivaltsagban, hogy Gillie
az ajkaval érintse az ajkat.

Anyja nagyon aggodott a biztonsagaért a nyomornegyedben, s mivel szornyen féltette, a fivérei
levetett ruhdiba oltoztette Gillie-t, rovidre nyirta a hajat, s amint elkezdett noni, lek6totte a mellét
is. Mar majdnem elérte a feln6ttkort, amikor el0szor vett fel szoknyat. Kényelmes volt, hogy nem
vonzza senki tekintetét, és gy érezte, jobb is igy. Még a fogaddban is szivesebben maradt a pult
mogott, csak ritkdn ment ki a vendégek kozé, kivéve, amikor valami kalamajka volt késziiloben.

A jelenléte fenyeget6en hatott az emberekre. Magassaga miatt lehetetlen volt keresztiilnézni
rajta, a tekintete pedig megtorlast igért. Nem feltétleniil az 0klétél tartottak, habar elég keményen
oda tudott csapni. Viszont volt négy batyja, az 6vénél sokkal hatalmasabb mancsokkal, akik mindig
készek voltak megvédeni, és ezzel mindenki tisztaban volt.

A rablok is kétségkiviil emiatt menekiiltek el, amikor rajuk orditott, ami azt jelenti, hogy
kornyékbéliek lehettek. Gillie-t a rosszullét keriilgette, ha arra gondolt, hogy valaki, akinek taldn
italt szolgalt fel, képes volt ilyen gaztettet elkovetni egy embertdrsa ellen. Egy ilyen gyonyora
férfi ellen, akit még akkor is 6rom megérinteni, ha boriiket vaszonréteg valasztja el egymastol.
Amikor az 0sszes szennyezddést eltavolitotta a férfi arcardl, legszivesebben elérehajolt volna, hogy
lecsékolja réla a vagasokat és zuzddasokat. Szerette volna meggyogyitani.

Soha nem volt kiilonosebben anydskodé alkat. Fiatalsaganak konyortelen valdsaga kiolte bel6le
ezeket az 0sztonoket. Amikor batyjai verekedésbe keveredtek, szenvtelen targyilagossaggal latta
el sériiléseiket. Mindig gondosan tigyelt ra, hogy megvédje a szivét. A torddés tul fajdalmas. Gillie
tisztadban volt a korlataival, tudta, mit tartogat szdmara a jové. A hazassag, a gyerekek vagy a
szerelem nem szerepelt a listajan.

A sebesiilt férfi 1attan azt kivanta, barcsak korbeolelhetné, és megoszthatna vele a gyengéd



érzelmeket, melyek az évek soran gyiilemlettek fol benne.

— Na, ezzel megvolndnk - jelentette ki Graves, megtorve a vardzst, mely teljesen hatalmaba
keritette Gillie-t, aki igy bamult az idegenre, mintha az barmelyik pillanatban felébredhetne, és
orommel toltené el, hogy a karjdban taldlja magat. — Ennek egyelore elégnek kell lennie.

Gillie nagyon sajnalta, hogy nem tisztogathatja meg a férfi 6sszes porcikajat. Mar-mar irigykedett
a szerencsés valakire, aki majd megteszi. A talba ejtette a kend6t, és a mosogatohoz vitte, mert jol
tudta, ahhoz, ami most kovetkezik, nem lehetnek tGtban.

— Ha lenne kedves segiteni, akkor at tudnank vinni az dgyba — fordult felé Graves.

Gillie hevesen kalapal6 szivvel megpordiilt. Az dgyba?

— Nem hagyhatja itt.

Graves becsukta orvosi taskajat, és kiegyenesedett.

— Nem hiszem, hogy van mas valasztasunk.

— Ujra feladjuk r a ruhdit...

— Attdl tartok, hogy mindet levagtam és szétszaggattam.

— Hat ez elég nagy ostobasag volt magatdl.

— Lehet, de igy volt a leggyorsabb. Amugy is teljesen tonkre voltak mar téve.

De igy nincs mit felvennie! — kidltott volna legszivesebben az ingeriilt Gillie, mikozben egy
félelemhez igen hasonld, furcsa érzés keritette hatalmaba, pedig még soha semmit6l sem riadt
meg eddigi élete soran, egyetlen esetet kivéve. Az idegen nem maradhat. Az isten szerelmére,
mégis mit kezdjen egy férfival az dgyaban?

— Akkor majd becsavarjuk egy takardba, aztan lecipeljiik a kocsijahoz. — Gillie nagyon elégedett
volt magdval, amiért targyilagos hangja semmit sem arult el gyotr6 kételyeirdl, aggodalmardl és
arrdl, milyen kozel jar ahhoz, hogy panikba essen.

— A zotykol6déstol felszakadnanak a sebei — felelte Graves. — Nagyon sok vért veszitett, nem
hiszem, hogy talélné, ha még tobbet veszitene. Sokkal jobb, ha egyelore itt marad maganal.

— Nem lesz olyan razos, ha szép lassan haladnak.

— Gillie. — Graves élesen végigmérte, amit6l a lany Ggy érezte magat, mint valami oktondi
gyermek, akire épp most széltak rd, hogy maradjon nyugton a padban. — Ha képes megkockaztatni,
hogy ez az ember meghaljon, azok utdn, hogy vettem a faradsagot, és befoltoztam a sebeit, minek
bajlodott egyaltalan azzal, hogy értem kiildessen?

— Nem gondoltam, hogy itt kell maradnia.

— Tul gyenge lesz ahhoz, hogy kihasznalja a helyzetet.

Gillie holgyhoz kicsit sem ill6 médon, hangosan felhorkant.

— Mintha én aggdédnék emiatt! Van néhdny ontottvas serpenydém, és kész vagyok hasznalni is
Oket. Rdadasul igen jol célzok. Elég egy er6sebb suhintds, és a fickdnak befellegzett.

— Akkor miért tiltakozik ennyire?

Egy férfi a haldszobajdban. Az agyaban. Gillie mar kozel jart a harminchoz, de ez még
egyetlenegyszer sem fordult el6 vele. Soha semmi j6 nem szdrmazik abbdl, ha egy n6 az agyaba
enged egy férfit. Az anyjdnak sem azért szakadt a nyakaba hat fattyd, mert a férfiak olyan nagy
szentek.

— Vezetnem kell az {izletemet - jelentette ki védekezben.

— Még hatravan néhdny 6ra a nyitdsig. Talan eléggé visszanyeri az erejét ahhoz, hogy késébb a
nap folyaman elszallithassuk.

Ezalatt azidé alatt Gillie-re harulna a feladat, hogy vigyazzon a betegre, és befejezze mosdatasat.
Bar kordbban banta, hogy le kell mondania err6l az el6jogrdl valaki masnak a javdra, most,
szembesiilve a ténnyel, hogy akar tobb Orara is kénytelen lesz atengedni az agyat egy férfinak,
kinos nyugtalansag kezdte gyotorni, amit6l még ingeriiltebbé valt. Vett egy mély 1élegzetet, hogy
lehiggadjon. Ideje félretenni az aggodalmakat, és lekiizdeni a félelmeit.

— Tud kiildeni egy apol6not?

— Azt akarja, hogy ébresszek fel valakit az éjszaka kozepén?

Igen, pontosan azt. Milyen ostoba kérdés!



— Nem. De taldn ez lehetne reggel az els6 dolga.

Az orvos kurtan bdlintott.

— Meglatom, mit tehetek. Mindazonaltal... — A beteg valldhoz 1épett, és felvonta szoke
szemoldokét. Ha nem mentette volna meg egyszer Gillie egyik batyjanak az életét, akkor a lany
most szalanként tépdeste volna ki azt a szemoldokot.

Bemasirozott a haloszobdjaba, félrehajtotta a takardkat, csak utdna tért vissza az asztal mellett
alldogalo orvoshoz. Gondosan eligazitotta a leped6t az idegen testén, le egészen a térde hajlataig,
hogy eltakarja legférfiasabb részeit. Hosszu laba volt, izmos, sz6ros vadlija és hatalmas labfeje.
Beigazolddni latszott, amit a férfiak labfeje és szerszamuk mérete kozotti 6sszefiiggésrél hallott.

Fogadojanak torzsvendégei elég tragarok tudtak lenni, amikor felontottek a garatra, és gyakran
mondtak olyanokat, amiket egy holgynek nem lett volna szabad hallania. De persze Gillie nem is
volt igazi holgy.

Becsusztatta karjat a férfi térde ald, megemelte, majd mint a rdk, amit egyszer egy halarus
standjanadl latott, elkezdett araszolni vele hatrafelé. Az idegen elég keménykdotésa volt, és Gillie-
nek atfutott az agyan, hogy ha kicsit egyenl6bbek lettek volna az esélyek, akkor gy6zott volna.
Magaban halat adott az égnek, hogy a leped6 a helyén maradt, mikozben az agyba fektették a
beteget. Ahogy ott hevert rajta elteriilve, az agy eltorpiilt alatta, mintha valami gyerekbator lenne.

- Bizonyos kulturdkban - jegyezte meg halkan Graves — az ember felel6ssé valik azért, akit
megmentett.

- O nem az én felelésségem. — Gillie nem volt tdl boldog, mert a szavai mogiil hidnyzott a
meggy6zodés. Gyengéden betakargatta a férfit.

- Hagyok itt 6piumoldatot a fajdalmak ellen, és egy kendcsot, ami segiti a sebek gyogyulasat,
és megakadalyozza, hogy elfert6zédjenek. Naponta néhanyszor le kell cserélni a kotéseket. Ha
beldzasodna, vagy elkezdene félrebeszélni, lizenjen értem. Prébaljon beleerdltetni egy kis vizet és
erOlevest.

Gillie hosszan kiftjta a levegot.

— Sok gondom lesz vele - allapitotta meg bosszusan.

Az orvos kuncogni kezdett, majd igy szolt:

— Az altalam ismert nék azt mondandk, hogy ez a férfiak tobbségére igaz. De ez itt talan majd
végiil megéri a faradozast.

Gillie ebben er6sen kételkedett.

- Mennyivel tartozom?

— Majd vele lerendezem, amikor felgyogyult. — Graves 0Osszeszedte a holmijat, és athatéan
végigmérte. — Ne feledje: lizenjen, ha sziikség van ram!

A lany kurtan bélintott, az ajtéhoz kisérte, becsukta mogotte, és nekidélt. Eletében nem
érezte még ennyire kimertltnek magat. Korbejaratta tekintetét az otthonan. A megszokott békés
1égkornek nyoma sem volt. Ugy t{int, mintha betortek volna hozza. A brutdlis erészak — de legalabbis
a kovetkezményei — beszivarogtak a falak kozé. Gillie mar-mar lekiizdhetetlen késztetést érzett,
hogy mindent végigsikaljon forro vizzel.

De megelégedett annyival, hogy megtisztitotta az asztalt, az edényeket és talakat, amiket
hasznéltak. Osszeszedegette az idegen cafatokban 16g6 ruhdit. Talan meg lehet javitani Gket.
Még az is el6fordulhat, hogy ez az 6sszes megmaradt tulajdona. Barmennyire el6kel6 volt is az
oltozéke, ez nem azt jelenti, hogy nem él meg épp nehéz idoket. Maskiilonben mit keresett volna a
kornyéken? Gillie gy dontott, késébb kimossa a holmit.

Csak ekkor vette észre, hogy a sajat ruhdjat is beszennyezte a vér. A férfi vére. Muszaj volt
kibujnia bel6le, még miel6tt a férfi felébred, és Ujra sziiksége lenne a gondoskodasara.

Elsoként a bénitd fajdalom jutott el Thorne tudatdig, a fdjdalom, amely ott liiktetett teste
legkiilonfélébb pontjain. Prdobalta felidézni, mi tortént vele. Az utonallék... a kiizdelem... a
kifosztasa... a megmentésére siet6 angyalhangu férfi.

Herkulesi erofeszitések ardn kinyitotta a szemét. A szobaban sotét volt, csak egyetlen lampa
égett a kozelben egy asztalon, s a kandalloban lobogott a tliz. Az izz6 parazs fényében jél latszottak



az ott all6 alak korvonalai. Eppen 4trancigalta fején az ingét, rovid haja gyorsan visszahullott a
helyére, mikozben félredobta. Thorne csodalkozva figyelte, ahogy letekeri mellkasarél a hosszua
vaszondarabot, mig végiil a tlz fénye hirtelen meg nem vildgitotta pompas keblét.

— Hisz maga né!

Sikoly harsant. Megmentdje mozdulatai annyira gyorsak voltak, hogy Thorne nemis birta kovetni
Oket zavaros agyaval, de amikor kinzéan éles fajdalom hasitott a vallaba, radobbent, hogy a n6
hozzavagott valamit. Elgy6tort nyogése toltotte be a sikitds nyoméan tdmadt csendet. Osztondsen
a vallahoz kapott és az oldaldra fordult, de ezzel csak tovabb rontott a helyzeten, mert teste mas
helyein is hasogatni kezdett a fajdalom, kegyetleniil emlékeztetve, hogy tdmaddi megkéselték —
fene essen abba a sotét lelkiikbe! Atkozottul kozel jart hozza, hogy jobblétre szenderiilion egy
artatlan megjegyzés miatt. Vajon hanyszor nézhet az ember farkasszemet a haldllal egyetlen
éjszaka alatt, és keriilhet ki gy6ztesen a kiizdelembol?

Ismét felnyogott, mikor az agy beslippedt alatta. Hirtelen hivos kezek forditottdk vissza a
hatara. Bermennyire is szeretett volna kiizdeni elleniik, olyan csodalatosan lagy és finom volt az
érintésiik, hogy megadta magat a gyengéd unszoldsnak.

— Sajnalom - szélalt meg a lany. — Csak megijesztett.

Thorne mar nem tor6dott a kinjaival. Egyszeriben mar nem is tlint olyan rettenetesnek a halal,
amikor ilyen bAmulatos keblek ringtak az orra elott, elég kozel, hogy megcsokolja 6ket. Taldn 0ssze
is szedte volna az erejét, hogy megtegye, ha nem tartott volna téle, hogy a lany behiiz neki egy
akkorat, amit6l még az agyral is lerepiilt volna.

— Ordog és pokol, mar megint vérzik!

A lany a valla hajlataba szoritotta tenyere élét, amit6l Thorne majdnem felorditott fajdalmaban.
Csak a biiszkesége miatt maradt csendben. Osszeszoritotta fogat, dlla megfesziilt, elszantan
igyekezett, hogy ne hozza magat az eddiginél is kellemetlenebb helyzetbe. Csillagokat latott,
kezdte ismét elnyelni a sotétség, de hevesen kiizdott, és probalt a lanyra 6sszpontositani, mert
nem akart visszasiippedni az eszméletlenség kodébe, az elveszettségbe. Nem akarta itt hagyni
a lanyt, aki megmentette, aki horgony volt szamara az élethez, s aki ebben a pillanatban is azon
faradozott, hogy elallitsa a vérzést, mit sem tor6dve onnon szemérmességével.

Kis id6 elteltével a lany targyilagosan megallapitotta:

— Ugy tlinik, elallt a vérzés.

A Thorne altal ismert nok tobbsége mdar a vér puszta emlitése hallatdn is eldjult volna, a
latvanyardl nem is beszélve.

A lany kiegyenesedett, 6vatosan lecsusszant az agyrol, és hatat forditott neki. Thorne észrevett
valamit a tenyerében, de nem tudta kivenni, mi lehet az.

— Hozok egy kis vasznat, és kicserélem a kotést.

A ladny a kandalléparkanyra tette a targyat, ahonnan eredetileg felkapta, majd a szekrényhez
vonult, felkapott néhdny ruhadarabot, és megindult az ajt6 felé. Mar majdnem odaért, amikor
megtorpant, s a mellkasahoz szoritotta a ruhdkat. Nyaka és valla csupasz volt, és Thorne elképzelte,
micsoda gyonyoriség volna lassan végigfuttatni rajtuk az ajkat. Biztos lazas, azért érzi magat
ennyire kényelmetlentiil, és azért vindorol az elméje olyan tdjakra, ahova nem lenne szabad.

— Ne keljen fel az agybdl! — mondta a lany, mint valami seregét vezényl6 tabornok, aki hozza
van szokva, hogy parancsokat osztogasson, amiket kérdez6skodés nélkiil végre is hajtanak. Aztan
tavozott. Becsukddott mogotte az ajtd, Thorne pedig magara maradt, hogy szamolhassa a perceket
a visszatértéig.



3. fejezet

v/

Gillie olyan hevesen remegett, hogy komoly kihivasnak bizonyult az 61t6zkodés. A mellbimboja
kemény volt, mint a ko, sajgott és liiktetett a fajdalomtol. Még soha azel6tt nem tapasztalhatta
meg, hogy milyen az, amikor egy férfi forrd lehelete végigperzseli a borét. Az érzés, amit ébresztett
benne, egyszerre volt riaszté és kellemes. Kellemes, méghozza olyan médon, amire Gillie nemhogy
nem szdmitott, de elképzelni sem tudta. Es egész biztosan sosem vagyott ra.

Egyik kezével megtamaszkodott a férfi folott, mikozben minden vagya az volt, hogy lejjebb
ereszkedjen, mig a bordajuk egymashoz ér. Szerette volna atélni a gyonyort, ahogy felforrésodott
testével a 1dgy, meleg bérhoz simul.

Véres ruhai ott hevertek a padlon egy kupacban, 6 pedig végre megfelel6en eltakarta magat egy
tiszta inggel és egy szoknyaval. Amikor végzett, atvanszorgott a konyhaba, hideg vizet 6ntott egy
talba, amit aztdn Gjra és Ujra az arcdba frocskolt, igy prébalta lehliteni magat. Nem kellett tiikorbe
néznie ahhoz, hogy tudja: élénkvoros az arca, valésaggal ldngol. Maga is meglep6dott, hogy nem
g6z0l0g.

Lerazta kezér6l a maradék vizcseppeket, majd felkapott egy torolkozoét, és szdrazra itatgatta
vele az arcat. Utdna kezdte ugy érezni, hogy visszanyerte onuralmat, és készen all ra, hogy
gondoskodjon az idegenrol, bar tobbé mdar nem is igazan tlint annak, miutdn szandéka ellenére
varatlanul igen benséséges kozelségbe keriiltek egymassal.

Muszaj belediktalnia egy kis er6levest a férfiba, aztan folytatnia kell a mosdatasat, a muvelet
intim volta ellenére is. Még soha életében nem pirult el férfi jelenlétében, és nem allt szandékaban
éppen most elkezdeni.

Amikor visszatért a halészobaba, paciense szeme csukva volt, és egyenletesen, aprd kortyokban
szedte a levegét. Gillie megkonnyebbiilt, egyuttal csalodottsagot érzett. Kivancsi volt a férfira,
szerette volna alaposan kikérdezni. Ugyanakkor szégyenkezett is, amiért oly heves gyonyort
szerzett neki, hogy a bérén érezhette a leheletét, ezért inkabb tavol tartotta volna magat tole.

Az evés még varhat. Most muszdj eltavolitania a maradék piszkot és vért a férfi testérol. A haz
és a fogado takaritasa soha nem tartozott a kedvelt elfoglaltsagai kozé, kiilonos médon most mégis
alig varta, hogy nekilasson.

Thorne lassanként kezdett magdhoz térni. Fajdalmak kinoztdk. Mindene sajgott, de nem
egyforman: bal vdlla, jobb combja és jobb farpofdja okozta a legkeservesebb gyotrelmeket. Nem
volt benne biztos, képes lesz-e valaha is Gjra megmozditani 6ket.

Egyszer csak valakinek a kozelségét észlelte, majd egy meleg, nedves kend6 gyengéd érintését.
Ahelyett hogy tiltakozasul felnyogott vagy felmordult volna, inkabb a kendore 0sszpontositotta
figyelmét. A fajdalmakat agya legtavolabbi zugaba szamuzte, oda, ahova minden kellemetlenséget
besoport, amivel nem akart szembenézni. A vaszondarab lassan haladt végig a mellkasan. Thorne
ugy képzelte, hogy az illetd, aki a kezében tartja, minden bordajat megszamlalja, mikozben szép
ovatosan araszol lapos hasa és csipdje felé.

Kiiszkodott, hogy ki tudja nyitni a szemét, de csak egészen apré résnyire sikeriilt, azon keresztiil
kukucskalt ki. Megmentoje az agya szélén iilt, valamivel tavolabb. Még mindig elmosddott volt
az alakja, de mar nem annyira, és Thorne azon merengett, hogyan kételkedhetett egy pillanatig
is a nemében. A haja és a ruhdzata valéban megtévesztd volt, viszont az arca torékeny, finom
sziluettként rajzolodott ki a lampafényben. Az orra apro volt, az alla kerek, a nyaka hosszu és
kecses. Thorne-t mégis a szeme vonzotta legjobban. Nem tudta megallapitani a szinét, ahhoz tul
gyér volt a megvilagitas, de az egyiittérzése és az aggodalma egyértelm volt abbol, ahogy a nedves
kendével érintett feliileteket tanulmanyozta. A zazddasokkal gyengéden bant, nem gy a kosszal.

Thorne némiképp dobbenten allapitotta meg, hogy 6 maga nem visel semmilyen ruhat. Csupan



egy lazan rateritett leped6 takarta valamelyest. Amikor korabban felébredt, a lanyon kiviil nem
sok mindent vett észre. O magénak kovetelte minden figyelmét, teljesen a blivkorében tartotta.
Thorne ébren akarta megvarni, hogy visszatérjen hozza, de a jelek szerint nem sikeriilt véghez
vinnie ezt a hostettet. Taldn még csalddottnak is érezte volna magat emiatt, de eléggé biztos volt
benne, hogy a lany nem viselkedett volna ennyire feszteleniil vele, ha ébren lett volna.

Most szemmel lathatdlag nagy gonddal munkalkodott a vékony leplet keriilgetve. Ha kellett,
arrébb tolta, hogy elérje a combjat, vadlijat, de nagyon tigyelt arra, hogy a pénisze mindig rejtve
maradjon — mintha megfazhatna, ha leveg6 éri. Persze nem ugy tlnt, mintha erre barmi esély
lenne, tekintve, milyen meleg volt a szobaban, ami kétségkiviil a kandalléban lobogé tliznek volt
koszonhetd, mar ha a vibralé arnyakbdl Thorne helyes kovetkeztetést vont le a 1dtdmezején kiviil
es6 dolgokrol.

Nem mintha ebb6l barmi is érdekelte volna. Neki csakis a gyengédség szamitott, amellyel a lany
megérintette. Mintha 6 valami olyasmi lenne, amit kincsként kell 6rizni, védelmezni és dédelgetni,
nem pedig erds férfi, aki el6l menekiilnek a nok.

Miutan a lany befejezte a mosdatasat deréktdl lefelé, felhuzta a leped6t a derekdig, aztan
hatradontotte a fejét, és jobbra-balra korozott vele. Kozben olyan nyogés szakadt fel a torkabdl,
amelyt6l mas koriilmények kozt Thorne-nak rogton merevedése lett volna. Most egyszeriien csak
szerette volna kinyujtani a kezét, hogy megdorzsolje megmentoje hatat, és enyhitsen a fajdalmain,
ahogy a lany is enyhitett az 6véin.

— K6szonom — krakogta.

A lany felpattant, beleremegett a matrac. A fajdalom, ami befészkelte magat Thorne testébe,
most feler6sodott, 6 pedig halkan felnyogott.

— Bocsanat. — A lany meg akarta érinteni, de visszahuzta a kezét, és elhatralt a kozelébol, mintha
nem tudna eldonteni, mihez kezdjen vele — vagy magaval. — Megint ram ijesztett.

— Ugy tiinik, kezd szokdsomma valni.

— Nem gondoltam, hogy ébren van.

A kozelben all6 1ampa dereng6 fényében Thorne mar sokkal jobban latta a lanyt, de a gyenge
megvilagitds megakadalyozta, hogy minden részletet feltérképezhessen. Magas volt, talan a
legmagasabb no, akit valaha latott, csak néhdny hiivelykkel alacsonyabb nala. Karcsu volt, de nem
betegesen; volt rajta hus, volt benne eré.

— Szomjas? — kérdezte a lany.

Komoly eré6feszitést kovetelt Thorne-t6l, de bélintott.

— Hozok egy kis vizet. — A 1any megtorolte a kezét a szoknyajaban, aztan kiment a szobabdl.

Thorne azt kivanta, barcsak nemmel valaszolt volna, de agy ki volt szaradva a torka, hogy
nyelni is alig birt. Er6s volt a késztetés, hogy ismét dlomba meriiljon, de lekiizdotte, mert nem
akarta, hogy a lany hidbavaldéan faradozzon. Inkabb a kornyezetére Gsszpontositott, legalabbis
arra a részre, amit latott belole. A kandall6 el6tt hintaszék allt, a kozelében pedig egy vastagon
parndzott szék. A kandalloparkanyon sell6t és unikornist abrazol6 szobrocskak. Thorne tugy vélte,
a sellot vaghatta hozza korabban a lany, amikor el6szor raijesztett. Vajon sorsszerl, hogy folyton
a fraszt hozza ra? Thorne-nak nem agy tlnt, mintha vendéglatdja ideges tipus lenne, hiszen a
banditakat is elzavarta, mégis az volt a benyomadsa, hogy a kozelsége fesziiltté teszi. De persze mit
tud a lany rola, vagy 6 a lanyroél?

Bator, ahhoz kétség sem férhet. Olyan lelki és fizikai erovel rendelkezik, aminek hatasara Thorne
maga is kénytelen volt mélyen meriteni sajat elszantsaga kutjabol. Ennek koszonhetéen sikertilt
feljutnia a 1épcs6n, ami valdszinlileg megmentette az életét. A lany kedves volt és gyengéd, de
nem tudott igazan oldottan viselkedni a jelenlétében. Vajon férjezett? Vannak gyerekei? Hogyan
boldogul?

A toprengés elszivta a maradék kis energiajat is, ezért Thorne inkabb visszatért kornyezete
tanulmanyozasahoz. Egy komod. Egy szekrény. Ezen kiviil nem sok egyéb; semmi kiilonosebben
tetszetds vagy dekorativ. A lany az egyszer(i dolgokat szereti, és odakint jarkalt, mikor a rendes
emberek mar régen nyugovora tértek. Talan utcalany? Ha igen, nem o6ltozkodik elég kihivoan



ahhoz, hogy kaposak legyenek a bajai. A beszéde is tal kulturdlt az utcdhoz: nem igazan kifinomult,
de egyértelmlen érezni rajta, hogy részesiilt valamiféle oktatasban. Taldn valamelyik nemesi
héazban dolgozott, vagy a sziilei valamelyike toltott be ott valamilyen poziciét. O pedig felldzadt,
megszokott, s most itt van.

De szadmit ez barmit is? Valami kiilonos oknal fogva nagyonis szamitott. Thorne-nak cséppet sem
volt inyére a gondolat, hogy mindenféle férfiak tapogassak a lanyt, miutan ez élete kockaztatasaval
megmentette 6t. Mi lett volna, ha a tdmadéi nem futamodnak meg? Mi lett volna, ha igy dontenek,
hogy kedviiket toltik a lanyon? Csakhogy azért iszkoltak el, mert 6 rajuk kiabalt. Ki az 6rdog lehet?

Lépteket hallott, az ajt6 felé fiilelt. A lany tul gyorsan mozgott, ezért nem tudta olyan tisztan
kivenni az alakjat, mint szerette volna, de valami azért feltlint neki: az 6ltozéke nem keltette azt
a benyomast, hogy lennének emlitésre méltd6 domborulatai. Persze Thorne mar tudta, hogy ez
mennyire nem igy van. A szoknyaja sehol nem simult a testére, valésaggal hullamzott koriilotte
minden 1épésnél, mint egy vitorla, mely azt varja, hogy belekapjon a szél. Nem akarja, hogy barki
is észrevegye noies idomait, allapitotta meg Thorne, és kivancsi volt, mi lehet az oka.

A lany letett egy talcat az éjjeliszekrényre, felvette a poharat, leiilt az gy szélére, majd a férfi
feje ala cstuisztatta a kezét — érintése hiivos volt, vigasztal6 —, és gyengéden megemelte.

— Szép lassan.

Thorne maga sem tudta, izlett-e neki valaha is ennyire valami, mint most a viz, amely vékonyan
csorgott a szdjaba, le végig a torkdn, s mar-mar fajjdalmas édességével a szomjat oltotta.

— Csak keveset — figyelmeztette a lany, és elvette ajkatol a poharat, majd visszatette a talcara. —
Nem lenne jo, ha megbetegitené magat.

Mintha érezhetné magat kutyabbul, mint most.

A lany babralni kezdett valamivel a talcan. Egy tdlka volt az, g6z szallt fel bel6le. Belemeritette
a kanalat, megkevergette. Ugy t{int, minden figyelmét a feladatnak szenteli, mintha létfontossagu
lenne, hogy helyesen hajtsa végre a mozdulatokat.

- Nem gondolta, hogy né vagyok — jegyezte meg csendesen.

Beletelt néhany pillanatba, mire Thorne rajott, hogy megmentéje arra a megallapitdsra utal,
ami akkor szaladt ki a szdjan, mikor el6szor magahoz tért. Miel6tt a lany hozzavagta a szobrocskat.
Megarthatott a fejére mért iités; Thorne nagyon remélte, hogy ez nem végleges allapot, mert
gyanitotta, hogy felejthetetlen élmény lenne lefolytatni egy értelmes beszélgetést ezzel a lannyal.

— Nem lattam tal jol. Azok a fattyuk elvették a szemiivegemet.

- Fattyuk... — ismételte a lany halkan, és Ujra a kevergetésnek szentelte figyelmét. — Milyen
meggondolatlanul dobaléznak az emberek ezzel a szdval.

- Bocsdnat, nem akartam megbantani. Nem vagyok egészen onmagam.

Thorne észrevette, hogy a lany szdja sarka enyhén felfelé gorbiil, s az Oraja elvesztése mar
nem is tnt akkora problémanak, mint az, hogy a szemiivegétol is megfosztottak. Szerette volna,
ha élesebben lathatja 6t, ha pontosabban kirajzolédnak el6tte az orra, az alla és az allkapcsa
korvonalai. Szerette volna leltarba venni 0sszes szeplGjét és anyajegyét, a hibadkat éppugy, mint a
tokéletes részleteket.

— Nehéz éjszakaja volt.

- Halaval tartozom maganak.

— Mégnincs til anehezén. Dr. Graves azt mondta, egy darabig nem utazhat, mert felszakadnanak
a varratok, abba pedig belehalhat. — Ugy t{int, a ldny nem oriil talsdgosan ennek. — Melegen
tartottam egyKkis erOlevest arra az esetre, ha magahoz térne. — A hangja azt sugallta, voltak kétségei
azzal kapcsolatban, hogy Thorne elkeriilheti-e a halalt, és ezt a férfi nem talalta tul biztatonak. —
Probaljon enni néhdny kanallal. Meg kell 6riznie az erejét.

Ha volt is ereje, ugy tlnt, teljesen cserben hagyta. De a lanynak igaza van: gyorsan fel kell
éplilnie, ehhez pedig a megfelel6 taplalkozason at vezet az ut. Mikor azonban megprébalt feliilni,
a teste ellenszegiilt.

- Ne mozogjon — utasitotta a lany, és ismét olyan ember benyomadsat keltette benne, aki hozza
van szokva, hogy engedelmeskednek neki. A legtobb fiatal holgynek, akivel Thorne kapcsolatban



allt, almaban sem jutott volna eszébe, hogy megmondja egy férfinak, mit csindljon, nem
parancsolgatott volna neki, elvdrva, hogy aldvesse magat az akaratanak. Mégis, tekintve, hogy
milyen rettenetesen érezte magat, Thorne oriilt, hogy most valaki mas kezében van az iranyitas.

A lany felallt, és kozelebb lépett. Karjat Thorne valla ala csdsztatta, kissé megemelte, majd
parndkkal megtdmasztotta, amitdl a férfi félig tilopozicidba keriilt. A 1any erés volt, de Thorne ezt
mar eddig is tudta. Eszébe jutott, hogyan tdmogatta, mikor 6 maga minden erejét6l megfosztva
vergddott a gyotro fajdalom orvényében. Eléggé kinosan érintette, hogy még mindig a segitségére
szorul, és ilyen legyengiilt allapotban kénytelen mutatkozni el6tte. De a kozelsége felért egy
illatorgidval: tolgyfa és élesztd, sotét és gazdag illatok, ugyanakkor mindezek alatt valami
halvanyabb, noiesebb aroma is rejt6zott, a lany sajat illata. Thorne a sériiléseit okolta, amiért
kordbban ostoba mddon kételyek meriiltek fel benne megmentdje nemével kapcsolatban.

A parnakba siippedt, a lany pedig elhelyezkedett az agya szélén. Ismét kézbe vette a talkat,
megkevergette tartalmat, aztan kivett bel6le egy kandlnyit, és a szdjahoz emelte. Fels6 ajkaval
megérintette a levest, aztdn eldvillant a nyelve is egy pillanatra, és megnyalta a szaja szélét. A testét
és végtagjait dthato fajdalom s a letargia ellenére, mely Gjra és Gjra megprobalta visszasodorni az
ontudatlansagba, Thorne-t egészen megigézték ezek a mozdulatok. J6 modort nem ismero pénisze
mocorogni kezdett, valaszul az érzéki ingerekre. Persze biztos volt benne, hogy teljesen drtatlan
a dolog: a ldnynak esze dgdban sincs elcsabitani, inkabb szeretné miel6bb kitessékelni az 4gyabol.

Thorne majdnem hangosan felnevetett. Ez jdonsag volt szdmara. A n6knek soha nem volt
siirg6s, hogy megszabaduljanak téle. Lady Lavinia is igy lett volna ezzel ma éjjel, ha nem hagyja
faképnél az oltar elott.

Gillie figyelte a Thorne arcan atsuhand érzelmeket. Olyanok voltak, mint a napot iild6z6
viharfellegek, és olyan gyorsan kovették egymadst, hogy taldn észre sem vette volna 6ket, ha nem
tanulmanyozza olyan alaposan ezt az arcot. E16szor mintha szikranyi vagyakozas villant volna fel
Thorne tekintetében — ami igazdn képtelenség, mert miért is sovarogna egy ilyen pompas férfi
egy magafajta n6 utan? Nos, talan mert garantalja szdmara a gyors felépiilést. Aztan kovetkezett
a harag, mely gyorsan atadta a helyét valaminek, ami leginkabb szégyenkezésnek tint. Thorne
elforditotta a fejét, mintha feszengene. Persze éppen egy idegen dgyaban hever egy szal ruha
nélkiil, nyilvan kiszolgaltatottnak és sebezhet6ének érzi magat.

— Akkor lassunk neki — mondta Gillie a lehet6 legsemlegesebb hangon, mert nem kivanta még
jobban megsérteni Thorne biiszkeségét. Nagysagrendekkel tobb férfi volt a vilagaban, mint né, és
elég sok iivegpoharat volt mar kénytelen djakkal pétolni ahhoz, hogy pontosan tisztaban legyen
azzal, mekkora idiétak tudnak lenni az er6sebbik nem képvisel6i, amikor a hitsaguk a tét. Mintha
egy pohar széttorése vagy az ellenfél megiitése hirtelen batorra és er6ssé avathatna barkit is.

Mikozben a férfi szajahoz emelte a kanalat, azon toprengett, miért is kell ennyire szépnek lennie
ennek a szajnak. Ha csak rdnézett, képzelete rogvest elé vetitette mindazokat a blinos dolgokat,
melyeket Thorne elkovethetne vele. Osszeszorult a gyomra, mikor a férfi kortyolt egyet a levesbdl,
majd megnyalta a szaja szélét, és lehunyta a szemét, mint aki még életében nem evett ilyen
fenségeset.

— Miéta? — kérdezte Thorne rekedten.

— Tessék?

— Midta vagyok itt?

— Néhany o6raja. Hamarosan felkel a nap. — Gillie mert még egy kanadllal a levesbdl, és nyelvével
ellenorizte a hGmérsékletét.

— Ezt hagyja abba! — parancsolt rd Thorne olyan erélyes hangon, amilyenre Gillie nem szamitott
tole ebben a legyengiilt allapotban.

Megdobbent, és kissé bosszus lett, ezért kurtan csak ennyit mondott:

— Nem szeretném, ha megégetné a szdjat.

— Vallalom a kockazatot.

Gillie erésen kiizdott, hogy ne érezze sértésnek, de elveszitette a csatat.



— Tiszta a szam.

- Ki kell jutnom innen — mordult fel a férfi, majd megprobalt feliilni, de egy hangos nyogéssel
visszahanyatlott.

— Mintha mar emlitettem volna, hogy dr. Graves szerint egy darabig még nem mehet sehova.
Raad4sul levagta magardl a ruhdit. Meg kell varrnom 6ket, addig nem tudja felvenni. En se oriilok
jobban, mint maga.

— A férje még ennyire sem fog.

— Nincs férjem.

Thorne-nak elkeskenyedett a szeme.

- Kivel éI?

- Senkivel.

- Szoval n6 1étére egyediil lakik itt?

- Verje ki a fejébdl a mocskos gondolatokat! Két vallra tudom fektetni, ha kell. — Gillie visszatette
a talkat a talcara. — Prébaljon meg pihenni egy kicsit. Minél hamarabb visszanyeri az erejét, anndl
hamarabb elmehet.

- Ki tudja, hogy itt vagyok?

Ez meg ki az 6rdogot érdekel?

— En, Graves és Robin.

- Ki az a Robin?

- A fiq, akit elkiildtem Gravesért. Nem igazan tetszik ez a faggatoz...

- Senki se tudhatja meg, hogy itt vagyok!

Gillie haragja ujra fellangolt.

— Aggddik a jo hire miatt?

- A magaé miatt aggdédom.

A lanyt meghokkentette a valasz, érezte, hogy valamelyest enyhiil a haragja. Fogadétulajdonos,
az 0 jo hirének mar régen befellegzett.

— A j6 hirem aligha a maga gondja, és kicsi az esély, hogy folt essen rajta.

— Maga egyediilallé n6, egy férfival az agyaban. De nem 4ll médomban feleségiil venni.

— Mérget vehet ra, hogy eszem agéaban se lenne feleségiil menni magahoz, maga seggfej. — Gillie
felpattant az 4gyrol, és megfogta a talcat. — Aludjon, miel6tt gy dontenék, hogy semmibe veszem
Graves figyelmeztetését, és kiteszem a szlirét, még akkor is, ha elvérzik!

Ezzel kiviharzott a szobabdl, mikozben magdban tehetetleniil megéallapitotta, hogy a jéisten
0sszes teremtményei koziil a férfiak a legbosszantdbbak.

Jésagos atyauristen! Thorne-nal még soha egyetlen n6 sem mert igy beszélni, ezt most kifejezetten
liditonek taladlta. Ha nem lettek volna komoly fajdalmai, és nem érezte volna olyan kinosan
gyengének magat, talan megragadta volna a lanyt, és lehtizta volna magdhoz az agyra, hogy
megizlelje azokat a csipOs ajkakat. De gyenge volt, pokolian faradt, és mindene liiktetett.

Nem a lany jo hire volt az egyetlen oka, hogy nem szeretett volna magyarazatot adni az itt-
tartézkodasara — s az ,,itt”-en nem is annyira vendéglatéja agyat, hanem sokkal inkabb Londonnak
ezt a negyedét értette. Mit arul el réla, hogy a menyasszonya inkabb Whitechapelbe menekiilt,
mint hogy orok hiiséget eskiidjon neki?

Amikor eljott az ido, s az ifju ara még mindig nem érkezett meg, Thorne-t baljos el6érzet fogta
el. Aztan a lany batyja, Collinsworth gréfja sietett végig a padsorok kozott, méghozza egyediil.
Azt suttogta Thorne fiilébe, hogy Lavinia megkérte a kocsist, vigye el Whitechapelbe. A kocsis
azonban, aki hiiséges volt a gréfhoz, ezt visszautasitotta, igy Lavinia elindult, hogy bérkocsit
keritsen maganak. Thorne ekkor bejelentést tett az egybegytltek elott:

- Ugy tiinik, Lady Lavinia megbetegedett. Mivel azt szeretném, ha eskiivénk kedves emlék
lenne szdmara, a szertartast elhalasztjuk, amig jobban nem érzi magat. — Megalazottsag és harag
kavargott benne, mikozben kiviharzott, és menyasszonya keresésére indult. Elszanta magat, hogy
barmi aron elGkeriti, mert tudni akarta, miért dontott gy, hogy a bolondjat jaratja vele ennyi



